MX FINISHING WHEELS - MX FINISHING WHEEL, 1/2"X 1/2", 180 GRIT, 3
PACK

Long Lasting, Popular Grits For Polishing & Shaping

Non-woven, cotton fiber, bonded with aluminum oxide abrasive retains its shape

well and is ideal for finishing, polishing, final shaping, and removing scratch

marks. Non-loading; works great on aluminum and brass. Starter Kit has one _,,../" / ,/
wheel of each grit packed in a compartmented kit box. Refill paks contain three

wheels of one grit. 1/8" shank fits hand-held, high-speed, rotary tools.

Attributes

Name: MX FINISHING WHEEL, 1/2"X 1/2", 180 GRIT, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084000025

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.02kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806021648

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir MX FINISHING WHEELS
BROWNELLS 1/2" X 1/12" MX WHEEL 180 GRIT 3 PACK

Einfilihrung

Die MX FINISHING WHEELS von Brownells sind speziell entwickelte Schleifwerkzeuge, die Ihnen helfen,
Oberflachen zu finishen, zu polieren und Kratzer zu entfernen. Um sicherzustellen, dass Sie diese Produkte sicher
und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir die vorgesehenen Anwendungen.

Halten Sie das Arbeitsumfeld sauber und frei von Hindernissen.

Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung (z. B. Schutzbrille, Handschuhe).
Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Uberprifen Sie vor der Verwendung, ob der Schaft des Rades fest im Rotationswerkzeug sitzt.

® Verwenden Sie das Produkt nicht mit ilbermaRiger Kraft, um ein Uberhitzen oder Brechen des Rades zu
vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass das Rad nicht mit Wasser oder anderen Flissigkeiten in Kontakt kommt.

® Vermeiden Sie es, das Rad auf Materialien zu verwenden, die nicht fur die Anwendung geeignet sind.

® Fihren Sie das Werkzeug immer in die empfohlene Richtung und mit der richtigen Geschwindigkeit.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

Stellen Sie sicher, dass das Rotationswerkzeug ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Entfernen Sie das alte Rad, falls vorhanden.

Setzen Sie das MX FINISHING WHEEL mit dem 1/8" Schaft in die Aufnahme des Werkzeugs ein.
Ziehen Sie das Rad fest, um sicherzustellen, dass es sicher sitzt.

PO PRE

® Nutzung:

1. Schalten Sie das Rotationswerkzeug ein und lassen Sie das Rad auf die empfohlene Geschwindigkeit
kommen.

2. Fuhren Sie das Rad sanft tiber die zu bearbeitende Oberflache.

3. Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Rades und ersetzen Sie es bei Abnutzung.

4. Schalten Sie das Werkzeug aus und lassen Sie es vollstandig abkihlen, bevor Sie es ablegen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie gebrauchte oder beschadigte MX FINISHING WHEELS gemaR den értlichen Vorschriften fur
Abfallentsorgung.

® Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht im regularen Hausmiull entsorgt wird, wenn es geféhrliche Stoffe
enthalt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem Kauf bereitzustellen, um
eine schnelle und effiziente Unterstutzung zu gewahrleisten.



Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, Ihnen zu helfen, die MX FINISHING WHEELS sicher und effektiv
zu verwenden. Bitte befolgen Sie alle Anweisungen sorgfaltig, um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten.



MX Finishing Wheels Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MX Finishing Wheels. This guide provides essential safety instructions and guidelines to
ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully before using the MX Finishing
Wheels.

General Safety Guidelines

® Always use the MX Finishing Wheels in accordance with the manufacturer's instructions.
® Ensure that the working area is clean and free from obstructions.
® Use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles, gloves, and a dust mask when operating

the wheels.

Keep the wheels out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the wheels for any signs of damage or wear before use.

Do not exceed the recommended speed for the rotary tool when using the wheels.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® When using the MX Finishing Wheels, ensure that the tool is securely attached to the shank.
® Avoid applying excessive pressure during use, as this can lead to damage of the wheel or the workpiece.
® Use the wheels only for their intended purpose—finishing, polishing, and shaping materials like aluminum and

brass.
Do not use the wheels on materials that they are not designed for, such as hard metals or ceramics.
Ensure that the workspace is wellventilated to avoid inhalation of dust particles.

® Always turn off and unplug the rotary tool when changing wheels or making adjustments.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

Ensure that the rotary tool is unplugged before installation.
Select the appropriate MX Finishing Wheel for your task.
Insert the 1/8" shank of the wheel into the rotary tool's collet.
Tighten the collet securely to hold the wheel in place.

Usage:

® Plug in the rotary tool and turn it on at a low speed.

® Gradually increase the speed to the desired level, ensuring not to exceed the maximum speed
recommended by the tool manufacturer.

® Hold the workpiece securely and apply the wheel gently to the surface.
Move the wheel in a consistent motion to achieve an even finish.

® After use, turn off the tool and unplug it before removing the wheel.

Disposal Instructions

® Dispose of used MX Finishing Wheels in accordance with local regulations for hazardous waste.
® Do not throw the wheels in regular trash as they may contain materials that require special handling.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support related to the MX Finishing Wheels, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience while using the
MX Finishing Wheels. Thank you for prioritizing safety.






Guia de Instrucciones de Seguridad para Ruedas de
Acabado MX de Brownells

Introduccion

Gracias por elegir las Ruedas de Acabado MX de Brownells. Este producto esta disefiado para ayudarte a lograr
acabados de alta calidad en tus proyectos de trabajo con metal. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre el uso seguro de las
ruedas, asi como instrucciones para su instalacién, uso y eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

® Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada.

® Utiliza siempre equipo de proteccién personal (EPP), como gafas de seguridad y guantes, al trabajar con
herramientas rotativas y ruedas de acabado.

® Mantén a los nifios y a otras personas vulnerables alejados del area de trabajo.

® No utilices las ruedas de acabado para ningin propdsito que no sea el previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Verifica que la herramienta rotativa esté apagada y desconectada antes de instalar o cambiar las ruedas de
acabado.

® Asegurate de que la rueda esté correctamente instalada y asegurada en el eje de 1/8" (3.2mm) de la
herramienta rotativa.

® No utilices la rueda de acabado a velocidades superiores a las recomendadas por el fabricante de la
herramienta.

® No fuerces la rueda al trabajar; deja que el abrasivo haga su trabajo.

® Silarueda se calienta excesivamente, detén el uso y deja que se enfrie antes de continuar.

® Sinotas cualquier dafio en la rueda o en la herramienta, detén su uso inmediatamente y reempléazalos.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

Desconecta la herramienta rotativa de la fuente de energia.

Retira cualquier rueda de acabado anterior, si es necesario.

Coloca la nueva rueda de acabado en el eje de 1/8" (3.2mm) de la herramienta.
Asegurate de que la rueda esté bien ajustada y segura.

Conecta la herramienta a la fuente de energia.

2. Uso:

Enciende la herramienta rotativa y ajusta la velocidad segun las recomendaciones del fabricante.
Aplica la rueda de acabado suavemente sobre la superficie del material que deseas trabajar.
Mantén un movimiento constante y evita aplicar presion excesiva.

Detén la herramienta y desconéctala después de cada uso.

Instrucciones de Eliminaciéon

® |asruedas de acabado MX de Brownells deben ser eliminadas de acuerdo con las regulaciones locales
sobre residuos de productos abrasivos.

®* No deseches las ruedas en la basura comun; consulta con un centro de reciclaje local para obtener
informacion sobre la eliminacion adecuada.

® Asegurate de que las ruedas usadas no representen un peligro para otros al desecharlas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener mas informacién sobre el uso seguro de las Ruedas de Acabado MX de Brownells o para reportar un
producto inseguro, consulta las plataformas de contacto disponibles en tu region.

Advertencias Finales

Recuerda que el uso inadecuado de herramientas y productos abrasivos puede causar lesiones. Siempre actda con
precaucion y sigue las directrices de seguridad proporcionadas. Si tienes dudas sobre el uso de este producto,
busca asesoramiento profesional.



Guide de Sécurité pour les Roues de Finition MX
Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi les Roues de Finition MX Brownells. Ce guide vous fournira des informations essentielles pour
garantir une utilisation sQre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser les
roues.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état des roues avant chaque utilisation. Remplacezles si elles sont endommagées.
Gardez les roues hors de portée des enfants.

Ne pas utiliser les roues pour des applications non prévues.

Evitez tout contact avec des substances inflammables pendant |'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection pour éviter les projections de débris.

Utilisez un masque antipoussiere si vous étes sensible a la poussiere générée lors de I'utilisation.
Assurezvous que l'outil rotatif est bien fixé avant d'installer la roue.

Ne dépassez pas la vitesse maximale recommandée par le fabricant de I'outil rotatif.

Ne forcez pas la roue lors de l'utilisation. Laissez I'outil faire le travail.

Evitez d'utiliser les roues sur des surfaces humides ou mouillées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la roue :

Assurezvous que l'outil rotatif est éteint et débranché.

Retirez toute roue ou accessoire précédemment installé.

Insérez la tige de 1/8" de la roue dans le mandrin de I'outil rotatif.
Serrez le mandrin pour fixer la roue en place.

2. Utilisation de la roue :

Branchez l'outil rotatif et mettezle en marche.

Approchez doucement la roue de la surface a traiter.

Déplacez I'outil de maniéere contrélée pour éviter une surchauffe ou un endommagement de la surface.
Aprés utilisation, éteignez I'outil et débranchezle.

Instructions d'Elimination
® Les roues de finition doivent étre éliminées conformément aux réglementations locales sur les déchets.

®* Ne jetez pas les roues dans des déchets ménagers ordinaires.
® Consultez votre déchetterie locale pour des instructions spécifiques sur I'élimination des produits abrasifs.

Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a votre point de
contact local dans I'UE. Assurezvous de signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Conclusion

Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces directives, vous pouvez profiter pleinement des Roues de Finition MX
Brownells tout en minimisant les risques. Merci de votre attention et bonne utilisation !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Ruote di
Finitura MX Brownells

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per le Ruote di Finitura MX Brownells. Questo prodotto & progettato
per offrire prestazioni eccellenti nella finitura e lucidatura di superfici in metallo. E importante seguire attentamente
queste istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare rischi di scosse elettriche.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Indossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante l'uso.

® Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Sostituisci le ruote danneggiate
immediatamente.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo strumenti rotativi portatili ad alta velocita compatibili con il gambo da 1/8" (3.2mm).

Non esercitare una pressione eccessiva durante l'uso, poiché cio potrebbe danneggiare la ruota e ridurre la
sua efficacia.

Mantieni una distanza di sicurezza dalle parti in movimento per evitare infortuni.

Non utilizzare la ruota su materiali non raccomandati, come materiali morbidi o fragili.

Evita di toccare la ruota mentre & in movimento per prevenire lesioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che lo strumento rotativo sia spento e scollegato dalla fonte di alimentazione.
Inserisci il gambo della ruota di finitura nel mandrino dello strumento.
Fissa saldamente la ruota seguendo le istruzioni del produttore dello strumento.

2. Uso:

Accendi lo strumento rotativo e imposta la velocita appropriata.

Applica la ruota sulla superficie desiderata con un movimento uniforme.

Non sovraccaricare la ruota; lascia che il materiale venga rimosso gradualmente.
Spegni lo strumento e scollegalo dalla fonte di alimentazione quando hai terminato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci le ruote di finitura usate secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.
® Verifica se ci sono programmi di riciclaggio disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il rivenditore presso il quale
hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e la data di acquisto per facilitare il
processo.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e efficace delle Ruote di Finitura MX Brownells. Grazie per
aver scelto il nostro prodotto!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika dla Két
Wykonczeniowych MX Brownells

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor két wykoriczeniowych MX Brownells. Nasze produkty sg zaprojektowane z mysla o
bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrddet wilgoci i ciepta.

Unikaj kontaktu z dzieémi. Produkt nie jest przeznaczony dla os6b ponizej 12 roku zycia.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
Uzywaj narzedzi rotacyjnych zgodnie z ich instrukcjg obstugi.

Nie przekraczaj maksymalnych obrotéw zalecanych przez producenta narzedzi.

Nie uzywaj kot wykoniczeniowych na materiatach, ktére moga sie zapali¢ lub emitowac¢ szkodliwe opary.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze wentylowane.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sig, ze narzedzie rotacyjne jest wyltgczone i odtgczone przed instalacja.
®* Wiz trzpien 1/8" do narzedzia rotacyjnego.
® Dokrec¢ koto wykonczeniowe, aby upewni€ sig, ze jest stabilnie zamocowane.

2. Uzytkowanie:
Wiacz narzedzie rotacyjne i ustaw odpowiednig predkosgé.
Pracuj na materiale, delikatnie dociskajac koto wykonczeniowe.

[ )
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® Unikaj nadmiernego nacisku, aby nie uszkodzi¢ materiatu ani narzedzia.

® Po zakonczeniu pracy wytacz narzedzie i odczekaj, az koto catkowicie sie zatrzyma.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj zuzyte kota wykonczeniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj k6t do ogoinych odpadéw, jesli sa one wykonane z materiatow, ktére moga by¢ recyklingowane.
® Skontaktuj sie z lokalnym centrum recyklingu w celu uzyskania informacji o odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania két wykonczeniowych MX Brownells, skontaktuj
sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za wybér naszych produktéw. Dbaj o swoje bezpieczenstwo i ciesz sie skutecznoscig naszych kot
wykonczeniowych.



MX FINISHING WHEELS BROWNELLS Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

MX FINISHING WHEELS BROWNELLS 1/2" X 1/2" MX WHEEL 180 GRIT 3 PACK on suunniteltu tehokkaaseen
viimeistelyyn, kiillotukseen ja naarmujen poistamiseen. Tama tuote on valmistettu kudotusta puuvillakuidusta, joka on
sidottu alumiinioksidihiontaaineeseen. Tama kéayttdohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Lue kaikki ohjeet ja varoitukset ennen kayttoa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia vikoja.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hengityssuojainta, kun kaytat tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja etta sielld ei ole esteita.

AlA kayta tuotetta kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Varmista, ettad tyokalu, johon tuote on asennettu, on yhteensopiva ja turvallinen.

Valta liiallista painetta tai voimakasta puristamista k&yton aikana, jotta valtat tuotteen rikkoutumisen tai
vaaratilanteet.

* Ala kayta tuotetta, jos tunnet olosi epaAmukavaksi tai jos sinulla on huonoja oloja.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd tytkalu on sammutettu ennen asennusta.
® Kiinnitd MX FINISHING WHEEL varteen, varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan.
® Tarkista, etté pyora on kunnolla kiinnitetty ennen kayttda.
2. Kaytto:
Kaynnista tyokalu ja séada nopeus suositellulle tasolle.
Pida tyokalu vakaana ja kaytéa pyorda kevyesti pinnalla.

[ ]
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® Al paina liikaa; anna pyoran tehda tyo.

® | opeta kayttd, jos huomaat epdnormaaleja &énia tai tarinaa.

Havittamisohjeet
* Havita kaytetyt MX FINISHING WHEELS paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

® Varmista, ettd tuote ei paady luontoon tai vesistdihin.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki
® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytté valmistajaan tai tarkista tuotteen verkkosivut.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton MX FINISHING WHEELS tuotteen kanssa.
Sailyta tama kayttdohje turvallisessa paikassa tulevaa kayttoa varten.



Sakerhetsinstruktioner for MX Finishing Wheels

Introduktion

Tack for att du valt MX Finishing Wheels frdn Brownells. Dessa hjul &r designade for att ge en hogkvalitativ yta
genom polering och finbearbetning av material som aluminium och massing. For att sdkerstélla en saker och effektiv
anvéandning, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast fér avsedd anvandning.

Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och handskar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att verktyget ar korrekt installerat innan du bérjar anvanda hjulen.

Anvand endast hjulen med handhallna, htgvarviga, roterande verktyg med en 1/8" skaft.
Undvik att anvanda hjulen pa material som inte ar avsedda for dessa typer av abrasives.
Anvand inte hjulen om du ar trott eller under paverkan av alkohol eller droger.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer for hastighet och tryck under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av hjulet:

® Kontrollera att verktyget ar avstangt och urkopplat innan installation.
® Ta bort det gamla hjulet om det finns ett.

® Sattin det nya hjulet i chucken och se till att det sitter ordentligt.

¢ Ateranslut verktyget och kontrollera att hjulet roterar korrekt.

2. Anvandning av hjulet:

S|4 pa verktyget och |at det na full hastighet innan du bdérjar arbeta.
Hall hjulet i en vinkel som ar lamplig fér det material du arbetar med.
Anvand jamnt tryck och rér hjulet 6ver ytan for att undvika dverhettning.
Stang av verktyget och lat det stanna helt innan du lagger ner det.

Avfallsinstruktioner

* Avfall som uppstar frdn anvandning av MX Finishing Wheels ska hanteras enligt lokala foreskrifter.
® Kasta inte hjulen i vanliga sopor. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsinformationsforfragningar, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se
till att ha produktens modellnummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Slutord

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av MX Finishing
Wheels. Tack for att du prioriterar séakerhet i ditt arbete.



Pokyny pro bezpecnost produktu: MX FINISHING
WHEELS BROWNELLS 1/2" X 1/12" MX WHEEL 180
GRIT 3 PACK

Uvod

Tento dokument obsahuje dCleZité pokyny pro bezpecné pouzivani produktl MX Finishing Wheels od spole¢nosti
Brownells. Pfi dodrzovani t&chto pokyni zajistite bezpeénost svou i ostatnich pfi pouzivani t&chto vyrobkd.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred prvnim pouZitim si ddkladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze pouzivate vyrobek podle pokynl vyrobce.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda vyrobek nejevi znamky poSkozeni pfed kazdym pouzitim.

Pokud vyrobek vykazuje jakékoli znamky poSkozeni, pfestante ho pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste chranili o¢i a pokozku pfed prachem a €asticemi.
Zajistéte, aby byl vyrobek spravné upevnén a stabilni pfed pouzitim.

NepouZivejte vyrobek na materialech, které nejsou urceny k jeho pouZziti.

Dodrzujte doporucené otacky a rychlosti pro pouziti.

Po pouziti vyrobek dikladné vycistéte a uskladné&te na suchém misté.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze mate vhodny nastroj s 1/8" (3.2mm) stopkou.
* VloZte MX Finishing Wheel do nastroje a zajistéte jej podle pokynd vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je kotou€ spravné upevnén a stabilni.

2. Pouzivani:

Pfed zapnutim nastroje se ujistéte, Ze je vyrobek spravné nainstalovan.

Zapnéte nastroj a nechte kotou¢ nabéhnout na plné otacky pred tim, neZ se dotknete materialu.
Pouzivejte rovnomérny tlak a pohybujte nastrojem plynule.

Po dokonceni prace nastroj vypnéte a nechte kotou€ zastavit.

Pokyny pro likvidaci
* Vyrobek likvidujte podle mistnich pfedpis( o odpadech.

* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud je to zakazano.
® Zvazte recyklaci, pokud to je mozné, a postupujte podle pokynl pro ekologickou likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dalSi informace nebo dotazy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.
VZdy se ujistéte, Ze méte aktualni informace o produktu a jeho bezpecnostnich pokynech.

Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani MX Finishing Wheels. VaSe bezpednost je nasi
prioritou.



